Harmadik parancsolat

A KOVACSOLTVAS KAPU
(1788)

A harmadik parancsolat, abogy a csalddfd

érthetden megtanithatja hdza népének:

»Megemlékezzél az Ur napjdrdl, hogy megszenteljed azt.”
Azaz: Istent féljiik és szeressiik:

Igéjét & annak hirdetésér meg ne vessiik,

hanem szentnek tartsuk,

oromest hallgassuk és tanuljuk.

Néhany évvel azutdn, hogy az orszdgba érkezett, Haldora Kragstedt
elhatdrozza, hogy veteményeskertet alakit ki. Kordbban mdr emli-
tette a tervét a férjének, de az hitetlenkedve felnevetett.

— Veteményest? Miért nem mindjirt bizamezét vagy gytimol-
csost?

Aztdn a feleségére nézett, és észbe kapott.

— De hit kedvesem, veteményest? Gyere velem, mutatok neked
valamit.

Magéval vitte, az asszony a haz el6tt virakozott, amig 6 lement

a raktdrba, és hozott egy hegyes végii lapitot. A felesége felé nyuj-
totta.

— Mit csindljak vele?

— Ass egy lyukat — mondta Kragstedt. — A veteményesedhez. —
Nevetett. — Na, ne nézz mér igy, majd én megcsinalom.

Felemelte a lapdrot, és belevigta a foldbe. Fémes csattands hal-
latszott. Feldlle a lapdt szélére, és teljes testsdlydval megprébélta
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a foldbe vijni. A lapdt néhdny hivelyknyit lesiillyedt. Kragstedt
felbillentette, kiforditott egy kis tézeget, és megismételte a mozdu-
latsort. Ugyanaz tortént.

— Nézd — mondrta. — Mit ldtsz? — Egy kicsit htralépett.

- Kévet - felelte az asszony.

— Nem, nem kovet. Sziklat. A gronlandi sziklaalapot. Hogyan
akarsz kdposztit termeszteni egy olyan orszdgban, ahol még egy
hulldt is csak nagy nehézségek drdn lehet eltemetni?

— A pusztasigot mtvelni kell — er8skodott az asszony. — Vagy
nem ezt tessziik?

- Mi?

— Igen, mi, fehér emberek. Nem ez a célja az egésznek? — Fejével
konnyedén a rakedrak felé intett.

— A sziklik megmivelését eddig még a fehér embereknek sem
sikertilt megoldaniuk.

— Akkor rendelniink kell j6 ddn humuszos féldet.

— Elment az eszed?

— Még nem. De ne felejtsd el, kedves férjem, hogy né vagyok. Az
a feladatom, hogy kicsirdztassam és neveljem a dolgokat. — Meg-
simogatta a hasit, s kozben ldgy, mégis kioktaté hangon beszélt,
amitdl a férje mindig lelkiismeret-furdaldst érzett, és elhallgatott.
- Amig nincs gyermekem, akirdl gondoskodhatnék, mis elfoglale-
sdg utdn kell néznem. Kiilonben megériilok.

Es most, majdnem két esztenddvel az idézett beszélgetés utin
még mindig nincs gyermeke. A humuszos fold azonban megér-
kezett. A Der Frithling hozta néhiny zacskd vetdmaggal egyiitt.
Amint a fagyos f6ld folenged, a jésigos kddar kids par tucat kob-
r6f tézeget, és a lyukat megtslti a humusszal. O pedig ot 4ll a férfi
mellett, a nagy, négyzet alakd veteményes szélén. A boldogsigtél
hevesen ver a szive. Még a kdddr is meghat6dik.

— Idehoztunk egy keveset a hazai f6ldbdl — mondja.

— Igen - feleli az asszony —, zdszlérudat kellene emelniink.

— Majd megkérem az dcsot, hogy készitsen egyet — igéri a kadr.
— Felhtizzuk a zaszlét, és énekeliink.

—Es figyeljiik, ahogy kikel a kdposzta.
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Falck misszionarius lép hozzdjuk.

— Vagy tgy - lithatéan nagy hatdssal van ri a litviny. Aztin
hozza a Biblidjit meg a szenteltvizet, és megéldja a foldet.

— Gondosan keritse be, madame Kragstedt — javasolja —, nehogy
a tehenem letapossa a novényeket. Mdsrészrél viszont haszndra
is lehet, ellithatja trdgydval, amiért megeheti a z6ld leveleket, igy
semmi sem megy veszendGbe, igy tartozik ssze és alkot egészet a
marha meg a mezd.

Az asszony a magokat a tiszteletessel veti el. Kukoricit, cukor-
répat, zellert, sirgarépdt, fehérrépit, fejes kdposztit és karaldbét.
Aztin megontozik az dgyast, és egy darabig dhitattal szemlélik.
Kragstedt asszony élvezi, ahogy a ragacsos f6ld a kezére tapad, és az
izmaiban lerakédik a firadtsdg.

Misnap megkéri az dcsot, hogy csindljon keritést. Estére mér el
is késziil.

— Szeretné, ha lefesteném, madame?

Igen, a madame szeretné.

Az dcs meghajol. Megigéri, hogy a lehet leghamarabb nekildt a
z4szléradnak is.

— Evek 6ta nem éreztem magam ilyen boldognak — vallja be az
asszony a tiszteletesnek a szobdban.

— Megtaldlta a hivatdsit, nagysigos asszony — mosolyog a lel-
kész.

— Odahaza, a Kege-6bdlben volt egy veteményestink. Valészi-
ntileg ezért ébrednek most ilyen érzések bennem. — Féj az dllkapcsa,
majdnem elsirja magdt. Aztdn nem tartja vissza a konnyeket, a tisz-
teletes csak elvisel egy kis szipogdst. Erzi, ahogy arcit felhevitik a
konnycseppek. Egy zsebkend6vel nevetve letorli Sket.

A lelkész tanulmdényozza. Labfejét billegetve kortyolja az italdt.

- Honvégya van, nagysagos asszony — jegyzi meg.

— Mir csak egy dolog hidnyzik. Egy kapu.

- Kapu? A veteményesben?

Odahaza a patikus otthondban a veteményesnek kovicsoltvas
kapuja volt.

— Maga szerint készit nekem egyet a kovécs?
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- Hiszen ez a munkdja — feleli Falck.

— Kovécsoltvas kapu? — csoddlkozik Niels Hammer, a kovics.
— Mire kell asszonyomnak ilyesmi?

- Kinyitni és becsukni. Amikor bemegyek és kijévok.

— Hit persze, tudom, mire valé. De miért nem kér fakaput? Ez
az orszdg nem bévelkedik a vasban.

A jOl rajzold Falck segitségével részletes dbrit készit a kapurdl.
Stilizdle sz8lévesszd fonja koriil a csaldd monogramjit és jelmon-
datée.

A koviécs szemiigyre veszi a rajzot. Fujtat.

— Tudom, hogy bonyolult minta — jegyzi meg Haldora. - Gon-
dolja, hogy meghaladja a képességeit, Hammer tr?

A kovics megint fUj egyet. Aztin nekildt a kapunak, s kézben
azért morog, mert értelmetlennek tartja a kit@iné mindség@i norvég
vasat egy kapuhoz felhasznalni, rdaddsul olyanhoz, mely a semmit
a semmivel kti 6ssze a pusztasigban.

— Megszeliditjiik a vadont — magyardzza Haldora.

— Hit persze, de ahhoz azért t6bb kell egy kis humuszndl meg
vasnal.

Kragstedt asszony mindennap ellitogat a kovicsmuhelybe, hogy
ellendrizze, hogy halad a munka. Leiil az tll8re, és figyeli, ahogy
a felal meztelen, b8rkotényes kovécs ti a vasat, a salak pedig szer-
teszét frocskdl. Erdekl8dve kérdezi, mibdl 4l a munkdja, mire a ko-
vdcs kelletlentil magyardz: hordéabroncsot, szegeket, fogantytkat,
szerelvényeket és zsanérokat készit, vodroket és edényeket, ame-
lyeket ki kell kalapdlni; fegyvereket javit, golydkat 6nt, a szalonna-
fiistols szdmtalan vas alkatrészét tartja karban. — Tobbek kozott —
mondja, mikézben gonoszul hunyorog az asszonyra. — Es én készi-
tettem azt a stlyos ldncot is, amelyre a szerencsétlen Krogh tiszte-
letes folkototte magit. S ha ez még nem elég, akkor kovécsoltvas
kaput készitek asszonyomnak, hogy ki-be jirkdlhasson a pusztasig-
ban, és becsukhassa maga mogott.
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Haldora elneveti magit. A kovics meglenditi kalapdcsat. A ma-
dame megborzong a gondolatra, hogy ez az ember a telep héhéra
is, aki megkorbdcsolja vagy izz6 fogéval csipkedi az engedetleneket,
legrosszabb esetben levigja a tagjaikat, vagy elvilasztja a lelkiiket
a testiikt6l. Nem mintha l4tta volna ebben a szerepkorben. Férje,
a telep vezetdje tiirelmes parancsnok, dltaliban békés megolddst
keres a problémakra.

A kovics megprébil alkudozni vele, hogy egyszertsitsék le egy
kicsit a mintdt, de § mosolyogva ragaszkodik hozz4, hogy a kapu
pontosan olyan legyen, mint a rajzon. Ha megprébidlja becsapni,
azt rogtdn észreveszi, és akkor nem 4ll meg a liban, fenyegeti meg
felemelt ujjal, ginyos hangon, ami ldthat6éan végtelentil idegesiti a
kovécsot, 8 viszont jol szérakozik. Szeret a mihelyben lenni, be-
Iélegzi a kovécstizben megpuhitott, hajlithaté és karamellszertien
nyujthaté vas kesernyés szagit, kedveli a viz sistergését, amikor a
vasat edzik, a tiizet, az imbolygé drnyékokat, szereti nézni a kovdcs
izz6 vas f6l¢é hajlé alakjic.

— Mit jelentenek ezek a bettik kozépen? — tudakolja a kovics.

- Semper felix. Mindig boldog, latinul.

— Vagy ugy. Es minden bettinek meg kell lennie, annak ellenére,
hogy csak asszonyom és a tiszteletes érti Sket?

— Igen, hidnytalanul, Hammer.

A férfi meg a kalapdcs meg a vas meg a tliz. A h8ség szinte elvisel-
hetetlen, amikor a kovédcst(izhely fedele kinyilik, mégsem forditja el
az arcit. A szeme szinte beszippantja a tiizet, a lingok megperzsel-
nek valamit a benséjében, aminek meg kell perzsel6dnie. Tisztdban
van vele, hogy nem illik ilyen hosszu ideig itt tartézkodnia. Mégis
nehezen szakad el a helytdl, killonben is figyelemmel kell kisérnie
a konok kovics munkdjit. A férje, Kragstedt képvisel8 a nydri év-
szak nagy részét utazgatdssal tolti. Amennyire tudja, most éppen
Holsteinsborg-ban, a gazdag, északi szomszéd telepen van. Az az
dlma, hogy a sukkertoppeni korzetben is létrehozza az ottanihoz
hasonl6 balnavadiszpiholyt, szerinte dusgazdagok lennének, ha
sikeriilne. Rengeteget foglalkozik az tiggyel. Az asszony azon gon-
dolkodik, vajon mit szél majd, ha meglitja a veteményesét. Alig
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virja, hogy megmutathassa neki, és rem¢li, férje hazatéréséig elké-
sziil a kapu, és néhdny mag ki is csirdzik. Nem lehetetlen. Ismert,
hogy a régi északiak gabondt meg zoldséget is termesztettek az or-
szdg déli részén, és hdzidllatokat is tartottak, igaz, mélyen bent a
melegebb fjordokban. Viszont nem volt valédi ddn humuszuk.

Morten Falck is elutazott. Az egyetlen, akivel valamirevalé tar-
salgdst folytathat, Carl Dorph, a kidar. O azonban erdsen vallisos,
és allandban negédesen jimbor 6mlengésben tor ki, és arra panasz-
kodik, hogy még mindig nem érkezett meg a kirdlyi engedély, hogy
feleségiil vehesse azt a bennszilott asszonyt, akivel egytite él, és aki
egyben gyermekei anyja. Kragstedt asszony megigéri neki, hogy ha
megérkezik a férje, sz6l az érdekében, taldn 6 tehet valamit. Aztin
lesétél a kovicshoz, és letelepszik. A kovics éppen a fujtatéval bibe-
18dik. Kancsalit. Hitizmai kidomborodnak az izzadsagtdl olajosan
fényld bér alatt.

Kragstedt asszony tdvozik. Felsétdl a veteményeshez, mely egy-
elére semmi jelét nem mutatja az életnek. Aztin hazamegy, leil
a szalonban az ablakndl, és olvasni kezdi az egyik regényt, melyet
Falck konyvtarabdl kapott kéleson. ElSkeresi az irészerszamait, és
lejegyez par dolgot, amit meg akar vitatni a lelkésszel, ha az majd
hazatér. J6 bardtsigban vannak, ugy érzi, a férfi kicsit bele is sze-
retett. Kiolvassa a szemébdl, amikor ajtét nyit neki, és a tiszteletes
belép a szalonba. EI8bb vagy utébb, valdszintleg a kévetkezd té-
len, meg fogjik csékolni egymist, és egy kis fijdalmat is okoznak
egymdsnak, persze nem nagyobbat, mint amennyi megengedett
valtozatossigot hoz az egyhangtsigba. Szérakoztatja, amikor arrdl
képzeleg, hogyan is torténik majd mindez, és mit fognak mondani
egymdsnak. Palinkdt tolt a férfinak, amitél az levetkdzi a gatldsait,
sietve, kissé zavartan magihoz htzza és megcsékolja. fgy! O ellski
magdtdl, felhdborodik. Falckot blintudat gyétri. Eljitsszak a sze-
repeiket. @) pedig ujra odatartja a szdjat. Falck, mintegy véletlentil,
végigsimitja a keblét. ) megfogja a kezet, és a mellére szoritja, a kéz
kicsit belemarkol a mellbe, amitél apré szarasok sugdroznak szét a
testében felfelé, lefelé, be a néi vigy sotét gécpontjiba. De a lelkész
megérti. Es megszabaditja a szégyent6l.
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Na, clég a képzelgésbdl! Figyelmét visszatereli a regényhez.
Nem sokkal késébb megjelenik az 4j szobalinya. Fogalma sincs,
mit kezdjen vele a nap kellés kdzepén, azon kiviil, hogy a katekiz-
must szoktdk olvasgatni. Kragstedt &tlete volt, hogy szobaldnyként
alkalmazzék Sofie mellett, aki az dllandé segitségiik a hdz koril
tulajdonképpen 6lebként, akinek az a feladata, hogy szérakoztas-
sa, amikor az ura tdvol van. Még nem szokta meg teljesen a jelen-
létét. Ma azzal iiti el az id6t, hogy felolvas egy kicsit a regénybdl a
lanynak, aki zdrkézott arccal Gl mellette, és természetesen egy szét
sem ért az egészbdl. Kés6bb megkéri, hogy lazitsa meg a miderét, és
segitsen neki levetkézni. Aztin nyugovéra tér. Emlékezteti magit,
hogy mésnap meg kell kérdeznie a linytdl a nevét, meg hogy van-e
csalddja. Falck tiszteletes ajanlotta. O mossa a lelkész ruhiit, taka-
rit a nappalijdban, amivel gyorsan végez, s az id§ t&bbi részében a
monopdliumvezet és felesége rendelkezésére 4ll, de nem moshat
és nem takarithat, mert akkor megsértené Sofie felségteriiletét, és
Sofie szemmel lithatéan nem kedveli. Cselédnép, gondolja, sem-
mivel sem konnyebb veliik, mint odahaza Kege-ben, a patikushaz-
ban. Biztos még a néger rabszolgik is okoznak fejtorést és kinokat
az uruknak.

Misnap vasirnap van, és a kovdcs az tinnepnap tiszteletére vagy
inkdbb azért, hogy elkertilje a birsigor, letette a kalapdcsot, igy ma
le kell mondania a m@helybeli szérakozasrél. A liny bejon, és segit
neki fel6ltézni. A nap tovébbi részében olvasgat, kisebb sétakat tesz,
megnézi az 8slakosok tézeghdzait, melyeket nyiron elhagynak. Hall-
ja a sirdlyok rikoltozdsat, és litja, ahogy szembeszallnak a széllel, egy
helyben vitorldznak, aztin megadjik magukat, zuhannak a hulld-
mok felé, szirnyukkal megérintik 8ket, minden mozzanatot uralnak,
majd hosszu, elnyujtott fvben ismét felrdppennek, hogy wjra a ma-
gasban lebegjenck. Ha sirdly lenne, szabad volna, gondolja.

A telepre visszatérve észreveszi a kovicsot, amint a tiszteletes te-
henével, Roselillel tarsalog.
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- Ugy litom, nagyszer@ bardtndt szerzett magdnak — ugratja.

A kovics komdtosan felé fordul, de nem vilaszol. Csak ekkor
veszi észre kezében az tires flaskdt, amit6l hirtelen nyugtalansig ke-
riti hatalméba.

Kés6bb, amint éppen a fekete, csirdzni nem akard veteményest
szemléli, 4jbdl felbukkan a kovics. A szeme sarkdbdl figyeli, ahogy
az intéz8 hdzdhoz megy, és bekopog. Az tires tiveget még mindig a
kezében tartja. Dahl intéz8 megjelenik az ajtdban. A kovics sebté-
ben lekapja a sapkajdt, és a kezében gytirogeti.

— Mit akar? — hallja Haldora az intéz hangjit.

A kovics felemeli az tiveget.

— Nem. Ma nem tudok és nem is akarok pélinkat adni, Hammer,
hényszor kell még elmondanom?

— A tegnapi adagomat sem kaptam meg — hallatszik a kovics
szdnalmas hangja.

— Miért nem tett panaszt azonnal? Nem jellemz8 magdra, hogy
sz6 nélkil hagyja az ilyesmit.

— A sok munkdm miatt — feleli a kovics. — Most, hogy azdcs és a
kédar is beteg, nekem kell elvégeznem az 6 dolgukat is, mégis csak
egy ember bérét és fejadagjit kapom fizetségiil.

— Vasirnap van — mondja az intéz8. — A dorbézolds helyett in-
kibb meg kellene szentelnie a napot, és az [rist olvasgatni. Jobban
jar, mint ha pélinkat vedel.

Haldora magiban kénytelen igazat adni az intézének. Mégis
egytitt érez a koviccsal, Dahlt pedig képmutaténak és érzéketlen-
nek tartja.

A kovics most a torkdhoz kap, és latvanyosan kohogni kezd.

— Itt szorit — nySszorgi —, azt hiszem, kezdek megfazni, lehet, hogy
toroktilyog, ki tudja, mennyi id6m van még hatra ebben a nyomo-
rult porfészekben. Csak azért konyorgok egy jelentéktelen kis adag
pélinkdére, intéz8 uram, hogy legytirjem a megfizast, s nchogy 4gy-
nak essek, mint az 4cs, vagy fiibe harapjak, mint az el8z8 tiszteletes.

— Ezt nem engedhetjitk meg — mondja Dahl ginyosan, Haldora
ekozben kapdval a kezében bizarr veteményeskertjében sz6szmotol,
és fiilel.
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Dahl séhajt.

— Hit j6, legyen. De csak egy adagot kap, egyetlen cseppel sem
tobbet, érti?

— Persze, Gexcellencidja — feleli a kovics, és Haldora észreveszi,
hogy aldzatos hangja méris pimasz ginyoléddsra valt. Az asszony
alig virja a hétf8t, hogy helyre tehesse, és ismét utasitgathassa.

Felegyenesedik, ¢s az egymds mogote bandukolé férfiak utin
néz, ahogy a telep 6 sor- és palinkaraktdra felé tartanak.

— Levonom a kévetkezd heti adagjdbdl, kovécs — hallja az intéz8
hangjét. — Csak hogy tudja.

Aztén elttinnek Haldora latéterébdl, aki a kis kozjaeékedl felvi-
dulva felmegy hdzuk nappalijidba. Nem sokkal kés6bb a falon ke-
resztiil hallja az dcs és a kovics beszélgetését a hdz mésik végében
1év8 szobdbdl. Beszédiik kdsis, nem érti, mir8l diskurdlnak, de a
kovécs hangjin hallja, hogy nincs a legjobb kedvében. Hosszabb
eszmecsere kovetkezik. Az az érzése, hogy rola beszélnek. Reméli,
hogy az udvarias dcs védelmébe veszi. Aztin becsapddik egy ajtd,
és csend telepszik a hdzra.

Lel levelet irni hugdnak, de kézben elbambul. Kérd§ tekintet-
tel belép a szobaldny.

— Ne most — hessenti el. Miutdn a liny kimegy, megbdnja, hogy
elkiildte, de nem akar utdnamenni, hogy visszahivja. Ezek a vasir-
napok. Valamikor a hét legszebb napjinak szimitottak, amikor ki-
rindult, fiatalemberekkel taldlkozott, akiknek a vigyakozisit rej-
télyesnek és izgaténak taldlra. Am ez még odahaza volt. Fiatal volt,
és tudatlansdgdban elhitte, hogy az élet olyan, amilyennek apja, a
patikus mutatja. Milyen rég is volt. Az6ta messzire utazott az ott-
honi fiatalsdgtdl, el az idegen felnSttlétbe.

Férje, Jorgen, kedveli ezt a pusztasigot. Annak idején hajoés-
inasként jott Godthibba az Aurora nevil szktneren, kitetette ma-
gdt, és a Monopdlium alkalmazisdba 4llt. Rengetegszer elmesélte
neki a torténetet, amikor még jegyben jirtak, és utdna is. Immadr
t6bb mint tiz éve. Aztdn egyre magasabbra kapaszkodott fel, mert
ahogy 6 maga mondja, a gyarmatokon valé elérejutdshoz egyetlen
dologra van sziikség: hogy ne haljon meg az ember. Ha sikeriil élet-
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ben maradnunk, el6bb-utébb csiszirként végezzitk. Vagy mono-
pdliumvezetSként, szokta mondani Haldora.

— Igen, ez azonban csak dtmeneti 4llapot, ne feledd a szavaimat,
kedvesem.

Gyakran emlegeti Gronland jovébeli fejlédését. Ez az orszdg
hatalmas lehetéségeket rejt magaban, oktatja ki, kimerithetetlen
tartalékai vannak, de hidnyzik bel8le a becsvigy meg az akarat, és
valaki, aki rendszerben ldtja a dolgokat. A legtobb kikiildetésben
1év6 megelégszik azzal, hogy itt-tartézkoddsa idején miikodjon az
orszdg, egy kicsit keressen, szolgdlja a kirdlyt, talélje az itteni évekert,
és par fokkal feljebb lépjen a ranglétran.

— Kedves Haldorim — mondja a szalon kézepén éllva —, fel kell
szdmolni a kis kozigazgatdsi egységeket, telepeket, az orszignak koz-
pontositdsra van sziiksége, hogy kihasznalhassa az ipari fejlédés egy-
el6re még rejtett lehetdségeit. Némi autonémidra van sziikség — mor-
mogja a tetégerendak alatt fel-ald sétalgatva —, igen, hmm, egy kicsit
el kell szakadni az anyaorszdgtd, fiiggetlenil kell irinyitani az itteni
tgyeket. — J6 parszor beleszippant hossza szért pipédjiba, drvényld
tisstkarikdk kovetik. — F6kormanyzét kell kinevezni, igen!

Jorgen Kragstedt feleségére mosolyog, aki viszonozza a mosolyt.
Ez a beszélgetés nemegyszer elhangzott mar kozoteiik.

Ha megkérdezi Haldorit, neki mire van sziiksége, az csak any-
nyit felelt volna: egy gyerekre.

Tehét nem kérdez.

A hizassig azalatt jote létre, hogy telepvezetdi kinevezésére virva
Diénidban tartézkodott. A kege-i Knapp patikus tévoli rokon-
sagban éllt anyjéval, és Kragstedt gyermekkoriban t6bbszor is a
patikuséknal nyaralt még azel6tt, hogy Haldora megsziiletett vol-
na. A liny apja vette a fejébe, hogy kettejiikbdl egy pdr legyen, mi-
kdzben Haldora szinte nem is tudott a férfi Iétezésérél. Néhdnyszor
meghivtik otthonukba a tagbaszakadt, voros haja driembert, aki
kicsit ugyan taszitotta, de ahhoz nem eléggé, hogy ellenszegiiljon.
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Még nem is tért teljesen magdhoz azéta, hogy egyik névére meghalt
gyermekdgyi lizban. Valakik meghozték a dontéseket, a dolgok
megtorténtek, igy volt a legegyszeribb.

A linykérés egy sétan tortént. Ott volt az erd8. A kisviros. Az
uradalom. A mezdk. A t6. A séta rendkiviil hosszdra nyult. Egy-
szerre ott dlltak a Molled f6l6tt dtivel§ hidon. A patakcsobogds meg
a malomkerék lapdtjainak zajdban nem kellett hallania a linykérés
kétségkiviil esetlen szavait. Igent mondott. A férfi kalapjit a héna
alatt tartva, kissé el6rehajolva dllt, litta szepl6s fejbérée. Kragstedt
kérdé tekintettel, a malom zajitdl kdbultan nézett rd. Kart karba
oleve tértek haza, egyikiik sem hallotta a mésik szavait, de biztosak
voltak benne, hogy minden ugy tortént, ahogy térténnie kellett.
Amikor hazaértek, a sziil6k zokogva dtolelték Sket. Ezzel eljegyez-
ték egymist.

A hozomdny sosem érkezett meg, és Kragstedt azzal fenyegetd-
zott, hogy jogi utra tereli az igyet. Aztin annyi minden tortént.
Kinevezték, fel kellett késziilni az utazdsra, rdad4dsul sebtében ko-
tott hdzassaguk jé téptalajt adott a pletykdknak. Hajora szélltak.
A sziilék és a testvérek Helsingerig elkiséreék Sket. Egy évvel az-
utdn, hogy letelepedtek Sukkertoppenben, hirt kaptak réla, hogy
apja cs6dbe ment, és viratlanul elhunyt. Két higa még ¢l, és az
anyja is, de a szerettei koziil senki sincs a kozelében. Haldora id8-
kozben kezd ugy tekinteni Falck tiszteletesre, mint aki kitoltheti
az életében tdtongd Grt. Fogalma sincs, hogy valaha is viszontldt-
ja-e Ddnidt.

Megpillantja a kovécsot, aki a keritést és a fekete humuszt ba-
mulja. Sietve arrébb megy az ablaktdl, a kovics nem veszi észre. Az-
tin Iépteket hall a f8lépcsén, majd kopogast. Kimegy az eldszobé-
ba, a sotétben hallgatézik.

- Kivan ott?

— Niels Hammer, madame. A kovics. Asszonyom, engedelmével
a kovicsoltvas kapu tigyében zavarom.

Kinyitja az ajtdt, szélesre kitdrja. A kovdcs vérdgas szemmel, fe-
detlen fével, sapkdjit melléhez szoritva ll elétte, és csoddlkozva néz
rd. Haldora végigpillant magdn. Valami furcsa van rajtam? - tp-
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reng. Lehet, hogy kenddt kellett volna teritenie meztelen valldra, és
dssze kellett volna fognia a hajit, mely szabadon omlik a vélldra.

A kovics megkoszorili a torkdt.

— Széval, Kragstedt asszony, szitkségem van a segitségére.

— Segitségre? Az enyémre?

A kovics idegesen vigyorog.

— A kapuval kapcsolatban. Tudja, a rajzzal. — Szabad kezével va-
dul hadondszik. — Valami nem egyértelm( a rajzon, talin a nedves-
ség miatt. — Halkan s6hajt, aztin belettr a pofaszakéllaba. Haldora
érzi a felé¢ dramlé alkoholg6ze, kicsit hatrdl. A kovacs egy fokkal fel-
jebb lép. Aztin észbe kap, és két fokot visszalép. — Megtenné azt a
szivességet, hogy megnézi a rajzot, és elmagyardzza azokat a dolgo-
kat, amelyeket én, szegény ember nem értek?

— Mir t6bbszor megbeszéltiik. Azt hittem, minden vildgos a raj-
zon, hiszen legutébb biztositott errdl.

— Persze, persze, de tdimadhatnak hirtelen kételyek. — Bocsinat-
kér8en széttdrja a karjit. — Es semmit sem szeretnék elhibdzni, hogy
utdna 4t kelljen alakitanom az egészet, mindent pontosan ugy aka-
rok csindlni, ahogy a nagysigos asszony kérte, csak ennyi az egész. —
Haldoréra mered, szinte felfalja a tekintetével. Az visszabdmul r4,
de a kovics nem siiti le a szemét.

— Maginil van a rajz?

— A mihelyben. - Hammer idegesen int a fejével. — Ha asszo-
nyom velem jon, megmutatom, mire gondolok, itt nem tudom
teljesen elmagyardzni, majdnem... — Egyik karjit megint kit4rja, és
heherészni kezd. — A vasrél van szé, madame, a vas ellendllisdrdl,
ahogy meg szeretném valdsitani a rajzot, és asszonyom bizonyéra
megérti, hogy nem hozhatom magammal a vasat, a papirt, az tllét
és a kalapdcsot, ugye beldtja, Kragstedt asszony? — Gsszezdrja a sza-
jat, és az ajkdba harap.

Haldora rdmosolyog. Az 6sszehizédd, aldzatos izomkdteg it
tin kilonos érzés keriti hatalmdba. Odanydjthatnd a cipéje orri,
és a férfi tiszteletteljesen megeskolnd. A gondolattdl jokedvre de-
riil, mindenhaténak és jolelktinek érzi magdt. Erzi, ahogy ajosig és
a konyoriiletesség szétdrad a benséjében. Mosolyog.
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— Beldtom. De nem virhat egy kicsit? Hiszen vasdrnap van. Hol-
nap szokds szerint lemegyek magihoz, s akkor még egyszer dtnéz-
hetjiik az egészet.

- Engedelmével, madame, holnap elég sok munkdm lesz, hiszen
a beteg 4cs és kddar feladatait is rdm biztdk, és hit kovics is vagyok,
mint ismeretes, asszonyom kapujin tinnepnapokon dolgozom,
amiért meg is birsigolhatnak, de maskor nincs r4 alkalmam.

Haldora nézi a kovicsot, ahogy ott 4ll tinnepl8ruhdjiban, su-
lyosan, kapatosan. Tulajdonképpen remélte, hogy ezt fogja mon-
dani, ismeri el. Széval kénytelen lesz vele menni. Az ajtét résnyire
nyitva hagyja, bemegy, véllara kend6t terit, csizmat hiiz, hajiba be-
letz néhdny hajtt, és 6sszefogja a kalapja alatt. Visszamegy a Iép-
cs6hoz, a kovécs elére-hdtra dlongél, hajit ujjaival lesimitja.

— Vezessen a mithelybe — utasitja Haldora.

Ahogy koveti Hammert a kikotd felé, észreveszi, hogy valami
van a leveg6ben. Biztos a dagily, gondolja. A sirdlyok rikoltozva
buknak ald, majd felreppennek, egyikiik valamit a csérében tart-
va menekiil, egész csapat koveti. A kovics kitdrja a méhely ajtajéc.
Az asszony egy pillanatig habozik, aztin belép. Az ajt6 becsapddik
mogotte. Ot all a jéghideg miihelyben.

— Nem gyujtott be? — kérdi. — Azt hittem, teljes gézerdvel dol-
gozik.

Megfordul. Hammer az ajténak hattal dllva nézi. Ovatosan el-
mosolyodik. A né megdermed, hirtelen rdeszmél, hogy lingvoros
ruhdt visel, és karja csupasz a kendé alatt.

— Olyan, mint a menny egy darabja — mondja a kovécs kisds
hangon.

Egy lépést elSrelép, az asszony egyet hitra, combja beletitkozik
valamibe, egyik kezével maga mogé nydl, a mésikat védekezéen az
arca elé emeli.

- Ne bintson - suttogja.

- Pardon? - vigyorog a kovécs.

— Mit akar, Hammer?

A kovics nehezen veszi a leveg6t, Kragstedt asszony litja, ahogy
nyel. Tisztdban van vele, hogy nem kellene ennyire passzivan kivar-
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nia, ugy kellene beszélnie vele, mint méskor, a kovicsoltvas kapurdl,
hogy kiringassa abbdl az dllapotbdl, ami lassan elhatalmasodik raj-
ta. De retteg és szédiil, mintha egy szakadék szélén dllva pillantana
a mélybe. Kedve lenne leugrani, de nem mer.

— Magamévi akarom tenni, madame Kragstedt. — Nyugodt
hangon mondja, mint aki jél dtgondolta.

Tudja, mit akar, gondolja az asszony. A gondolat mdr megfo-
gant az agydban, és az Gtlet a tett sziil6anyja. Mar késd beszéddel
észre tériteni.

— Vagy ugy - szélal meg -, széval azt akarja. - Eszreveszi, hogy
ajka reszket, a fogai vacognak.

— Fazik, madame Kragstedt? — szinte bardtsdgosnak és gondos-
kodénak tiinik.

— Igen, hideg van. — Még mindig a hita mégott tapogatdzik, vala-
mi a keze tigyébe akad, megprébal rdjonni, mi az: a kovacs szerszima.
Hammer kalapacsa. Megprébal nyugalmat erSltetni magara.

A kovics még mindig némdn figyeli. Mintha élvezné a helyzetet,
mintha az jirna a fejében, hogy most 6 az ur. Aztin pir lépésnyi-
re eltdvolodik az ajt6tdl, kinyujtja a karjt, és megérinti a nd egyik
mellét.

— Maga szép asszony, madame Kragstedt. Szerintem igazsigta-
lansig, hogy egyediil a férje élvezheti a szépségét.

A mellén érzi a férfi kezét, mely nem er8sen, csak ugy tapoga-
tézva megszoritja. Lepillant a kézre. Durva és hatalmas, sebek és
karcoldsok boritjik, kormei sirgésak és toredezettek. A kéz évato-
san markoldssza a mellet. A kovécs felnéz, tekintetiik taldlkozik.

— Remélem, nincs ellenére, hogy megérintem?

Mereven megrézza a fejét.

— Az apdm azt mondta, hogy ti, n6k mind ilyenek vagytok.
Kéjsévarok. Ezért lesztek ti szajhdk, és nem a férfiak. Nem tudom,
hogy ez igaz-e, az viszont vitathatatlan, hogy csak a nék engednek a
vagyaiknak, és adjak el a testiiket rézpénzért. Mi a véleménye errdl,
madame?

Szdja szdraz, megkisérli megnedvesiteni, hogy megszélalhasson.

| még az apja? — probélja kérdezni vacogé fogakkal.
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— Most nem az apimrél beszélgetiink.

— Nem.

Az arcén érzi a férfi kezét. Mintha halott lenne, egy gerenda
vagy egy darab vas. Vagyis az arca biztosan meleg.

— Elpirult — mondja a kovics. — Jél 4ll magdnak. Olyan gy6nyo-
rli, madame Kragstedt, olyan gyonyor(i, mint egy alma. — Nevet.
- Micsoda ostobasig!

Keze fel-ald vindorol a ruhdjin, bejiratot keres. De az anyag
ellendll, jobban, mint § maga, tdbb réteget kell lefejtenie, ha el
akar jutni a vigy céljahoz, azaz a b6réhez. A kezek idegesen tapo-
gatéznak, ingeriilt hangokat hallat, kozelebb 1ép, testét az Gvéhez
szoritja. Az asszony érzi az izzadsdg meg a pélinka bizét, ahogy
sajat bérének kesernyés szagit is, a felmelegedé anyagba beleivo-
dott régi izzadsdg unalmas szagit; a kovics elérehajol, megesékolja,
érzi, ahogy a nyelve nedvesen tekereg az arca meg a file felé. Aztin
hétralép, és kikop.

- Pfuj! Mi ez?

— Pader. Taldn nem izlik, kovacs?

Az tompédn bimul rd, mikozben 8 felkapja a kalapdcsot, és eset-
len mozdulattal meglenditi, a szerszim imbolygd drnyékot vet a
plafonon, és telibe taldlja a kovics halintékat.

Az hétratintorodik. Az asszony bensSjében valami vad bol-
dogsdg drad szét, hogy végre kiszabadult a bénultsigbdl, félkoriv-
ben jobbra hatril, az ajté irdnyéba, a kalapdcsot a feje folé emelve.
Hammer kalapdcsat. Mely most sajat tulajdonosit taldlta el. Szinte
szdrakoztatd.

— Ne béntson! — A kovécs diilongél. A fejét rizza, és mintha 6sz-
sze akarna esni. Megkapaszkodik az ajt6félfdban.

— Ha kell, titék — mondja hidegen az asszony. — Engedjen ki, ak-
kor nem biantom.

- Kinyitom. Litja? Kinyitom.

Hitat fordit neki, most kénnyen és teljes joggal kupdn csap-
hatni, és egyszer s mindenkorra kitithetné a jitékbdl. De nem te-
szi, hallja, ahogy a kallantyt félrecstszik, a stlyos csapszeg z6rog,
éppen csak végigfut az agydn, mit motoszkdlhat a masik, amikor
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az egyfajta bijos piruettel, mely mds helyzetben meg is nevettetné,
megfordul. Kezében hosszu vastoldka, ugy tartja, mint egy kardo,
kinyujtott karral lestjt, és az 8 felkarjdt taldlja el.

Az asszony alig veszi észre a fijdalmat, de az Gtés hatdsira elejti
a kalapécsot, mely tompa puffandssal zuhan a foldre. Térdre esik.
A kovics csizmdja félrerugja a szerszimot, mdr nem éri el.

— Most jél feldihitett - jegyzi meg Hammer nyugodtan. Hall-
ja, ahogy vigyorog. — Kénytelen leszek megbiintetni, madame
Kragstedt. Azt, ami most torténik, csak sajit maginak koszénheti.

- Krisztus nevében — kérleli. Most & kony6rog. — Irgalmazzon.
Hiszen semmi rosszat nem tettem magénak.

Letérdel, félig a fidjdalom miatt, félig aldzatosan rimdnkodva.
Kezét arra a helyre szoritja, ahol a rid eltaldlta. Karja ernyedten 16g.
Vajon eltore? Hallja, ahogy a kovics leteszi a csapszeget.

— Miért csindlta? — kérdezi a kovics. — Miért titétt meg? Hiszen
nem akarom bdntani, csak a magaméva akarom tenni. Hit ez any-
nyira rossz? — Megragadja az alldc, kicsit felemeli, igy az nem kertil-
heti a tekintetét. — Most kénytelen vagyok megkotdzni. Kiilonben
még megint fejbe kélint.

Keres egy kotéldarabot, és 6sszekoti a csukléjae. Haldora karja
annyira fij, hogy feljajdul, amitl a kovics megtorpan, és rinéz.

— Nem olyan rossz, mint amilyennek érzi — mondja.

Az asszony latja, ahogy az Gll6 alapjat képezd kéhoz kot egy mé-
sik kotelet.

— Idekotdzom — szl kedvesen. — Nem érdemes ellenkezni. Es ha
kiabal, betdomom a szdjit, pedig kdr lenne ebbe az édes kis szdjba
piszkos rongyot gyomészolni.

Haldora megrézza a fejét, és dsszeszoritja a fogait.

— Rendben — jelenti ki a kovacs. — Akkor kezdhetjiik.

Nem siet, amikor felemeli a ruhdjdt, és megtapogatja az anyagot.

- Hogyan himozzuk le magirdl ezt a sok goncor? — kérdezi.

Ezt az asszony sem igazdn tudja. A hitdn fekszik, karjai a feje
folote a kéhoz kotozve. A stlyos damasztruhdt nem lehet lehtz-
ni, hiszen a véllin pdnt tartja. A kovics megprébilja a fején 4c, de
kénytelen feladni. Kérd§ tekintettel néz r.
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- Oldozzon el, akkor &nszdntambdl leveszem. Nem olyan egy-
szer(i levetkéztetni egy nét.

- Ha-ha - Hammer r6hog, és megrézza a fejét. Megréntja a ru-
hét, de csak annyit ér el, hogy félrecstszik. Keres egy zsebkést.

— Ne! Csak azt ne! A hitdn van egy rejtett mider.

A kovécs az oldaldra gorditi az asszonyt, és nydgve babril az
apré csatokkal, melyek a hdtrészt tartjak Gssze. Az asszony érzi,
ahogy a ruha kissé szétnyilik a hitdn.

— Mik ezek? Ezek az egymast keresztezd zsinérok?

— A mider. Van rajta egy csomo.

Hammer keze fel-ali vindorol a htdn, mire végre megtaldlja a
csomét. De a kovicsujjak nyilvinvaléan tal durvik ahhoz, hogy ki
tudja oldani. Egyik ujjit bedugja a ruhadarab és az asszony hdta kozé,
kicsit megrintja a zsindrt, aztin elengedi, mire az akkordt csattan,
hogy Haldora 6sszerezzen. A kovics megint nekiesik a csoménak.

— Nem szivesen teszem tonkre a driga 6ltozékét — mondja a hdta
mogott —, de ez a csomd kemény dié.

Haldora nem felel.

Erzi, ahogy a kovics arcdt a hitdhoz szoritja, el6sz6r nem érti,
mit csindl, aztdn rdjon, hogy a fogval akarja megoldani a csomét.
Hammer kiromkodva felegyenesedik. Az asszony hdtranéz a vélla
folote. A kovics jajgatva az arcdhoz kap.

- Egy rendetlenkedd fog — mondja. Kinyitja a szdjdt, és ujjival
megtapogatja a fogat. — Ett8l az dtkozott csométdl meglazult.

— Adhatok egy kis pilinkit 6blogetni. A férjem sikerrel alkal-
mazza. Csak oldozzon el.

— Nekem is van palinkdm. Tartsa meg magdnak a tandcsait.

A kovics megragadja a midert, és tobbszor is erésen megrant-
ja. A madame a karjdba hasité fajdalomtdl jajgatni kezd. A selyem-
zsindr hangos csattandssal elszakad, a ruha pedig enged a szoritdsdn.

- Ha! - sz6lal meg Hammer. Megrintja a mider rincol6zsindrjt.
A ruha széenyilik, a szegecsek megrepednek, a zsinérok surrogva
kiszabadulnak. A kovics az asszony fejére htizza a ruhdt. Az a 1abé-
val kapdlézik, agy érzi, megfullad. A ruha végtl megill, és vastag
kotegben dsszegyir6dik a karjéra fesziilg kotélnél.
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A kovics megtorli a homlokdt. Aztdn a kovetkezd ruhadarabra
bdmul.

- Ez meg mi az 6rdog?

Az asszony elforditja a fejét, hogy kideritse, mit néz a kovacs.

— Turndr.

— Es mire valé?

— Szélesiti a hdtsé feliinket. Allitélag igy szép.

A kovécs megvet8en szipog. Aztén lefejti réla a hosszikds 16sz6r
parnit, és elhajitja.

A kovetkezd réteg a selyeming. Durva kezével végigsimitja. Az
érdes bér meg-megakad az anyagon. Egyre nehezebben veszi a le-
vegSt. Haldora ismeri ezt a lélegzetvételt. A selyeming felkeriil a
ruhdhoz.

Még egy mider? A kovics kdromkodik. Megprébél benyulni
al4, de tdl szorosra van htizva. Ugy ringatja, hogy az asszony el6re-
hitra hinykol6dik, a zsinér azonban nem enged.

— Mi a csuddnak hordanak a polgdri szdrmazdsd ndk ilyen ké-
nyelmetlen ruhadarabokat?

- Ftz6 - hallja Haldora sajit kimért, tivoli hangjit. - Hozza-
tartozik a divathoz. Es a férfiak kedvelik a keskeny dereku, széles
csipjt nSket.

A koviécs vigyorogva megrizza a fejét.

— Az el8kel6 embereknek valészintleg ezért nincs sok gyerekiik —
mondja. — Kihl a vas, mire titni lehetne.

Felnéz az asszonyra, szemét a fiz8 kosardban pihend kebleken
legelteti. Az elforditja a fejét, de meredten bimul, nem meri le-
hunyni a szemét, mert attdl tart, azzal provokélnd. Hallgat.

— Az alacsonyabb sorba tartozé nék nem fiizik be magukat, és
nem témkddnek parnat a ruhdjuk ald — mondja a kovics. — A nép
fiait ugyanis nem lehet igy 16v4 tenni. Mi tudjuk, mit rejt az alsé-
szoknya. Széval a mi asszonyaink szabadabbak maguknal, ugye? -
Elhallgat, de mivel Kragstedt asszony nem vélaszol, elgondolkodva
folytatja: — Mindenki gtizsba van kotve, ha nem igy, hit dgy. Es
birmennyit kony6rgiink és riminkodunk, hogy lazitsanak a kote-
Iékeken, senki sem hallgat meg. Ilyen az élet.
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Az asszony, még mindig tdvolrél — ami bizonydra annak az dlla-
potnak koszonhetd, hogy értelme elszakadt megaldzott, szenvedd
testétSl — érzi, ahogy a kovécsot beszéd kozben feltiizeli jogos ha-
ragja. Nem felel. Kicsit reménykedik, hogy belevész a gondolataiba,
és talin megfeledkezik eredeti szindékdrdl, azaz kih(l a vas. De a
kovics a rovid kitérd utdn visszatér a ruhdzatdhoz.

- Hogyan boldogulnak ennek a megkotésével nap mint nap? —
kérdezi.

— A komorndm segit. Idénként a férjem is.

— Lehet, hogy ide kellene hivnom a férjét, hogy segitsen. — J6-
indulatdan nevet. — Mar megint megfeledkeztem réla, hogy eluta-
Zott.

— Ha hazajon, birdsdg elé illitja, és keményen megbiinteti — fele-
li a madame, de maga is hallja, hogy szavai nem tdl meggy&zek.

— Ha megbtintetne, azzal elismerné, hogy felszarvaztam. Es ezt
nem sok férfi teszi meg 6nszantabdl.

Az asszony elhallgat.

A kovics nyilvinvaléan megelégelte a fiz6ket meg a csomdkat,
mert el6kapja a zsebkését, és egyszertien dtvigja a zsindrokat. Azok
aprd, rugalmas pattandssal engednek, és elt@innek a fiz§ rézbujta-
t6iban. Leveszi, majd orrdhoz emeli a fiz6t, és beszivja az illatdr.
Amikor leereszti, a né észreveszi az arcan az idvoziile mosolyt.

— Asszony! — kidltja.

A fz6t a sarokba hajitja, és lenéz rd. Mdr csak az ing van hdtra.

Hosszu, hatdrozott vigissal végighasitja, gondosan, mint egy
szabd, az ujjakat kimetszi a kés élével. Az ing darabokra hull. Osz-
szegongyoli és félreteszi. Az asszony végre mezitelen. Csodalkozva
veszi észre, hogy nem fizik. S8t melege van, és izzik a teste. A ha-
tin fekszik, karja a feje folott, felnéz a kovacsra, az meg le rd. Melle
hullimzik, megfesziti magit, nehogy megmozditsa a sériilt karjdt,
labait &sszezdrja, és kicsit felhtizza. Dus fansz6rzetét, mely teljesen
elfedi a szeméremajkakat meg a szeméremcsontot, és nyilszertien
folytat6dik a koldoke irdnydban, ahol aztin vékony, de hatdrozott
fekete csikban végz8dik, mégsem tudja eltakarni. Mindig is szé-
gyellte a buja sz8rzetet, Ggy érezte, arra a vadsdgra és féktelenségre
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emlékezteti, amit mindig elfojtott magdban. Legalabbis eddig. Es
most ezért fekszem itt, gondolja.

A kovics lehajol, felfelé tolja az arcdt a hasin, aztin szuszogva,
r6fogve az egyik melléhez szoritja, nyelvér kidugja, a hegyével el-
kapja a bimbét, rétekeredik, szopogatja, majd nedves cuppandssal
elereszti, jitszadozik rugalmas ellendllisival, mikézben mindkét
kezével megmarkolja a kebleket, ez alkalommal keményen. Keze az
érzékeny béron olyan, mint valami reszeld, a kormok sdrgis szaru-
lemezei belevdjédnak a zsirszévetbe.

— Puha, mint egy Gjsziilott egér — suttogja dlmodozva. — Kisko-
romban taldltam egy egérfészket a pajtdban, és kiszedtem bel6le a
kolykoket. Ugy gondoztam &ket, mintha a sajit gyerekeim lettek
volna. Cirdgattam &ket, és vigydztam rdjuk. Annyira puhik vol-
tak. Ha levessziik a ruhdjit, olyan gyonyord és tokéletes, madame
Kragstedt. Olyan, mint egy apr6 allat, szép, meleg és félénk.

Amikor megragadja, hogy az oldalira forditsa, nyilvinval6an
megldtja a vasszilinkokat, melyek szinte észrevétleniil farédrak
a hitdba. Megprébilja lesoporni Sket, aztdn ingeriilten szuszog,
amikor rdjon, hogy tal mélyre hatoltak. Mikor elveszi a kezét, a ma-
dame litja, hogy véres. Kopogtatnak.

Egy pillanat alatt felpattan, és az ajtéhoz ugrik. Eszébe jut, hogy
nincs bezdrva, hiszen kivette a timasztékot, amikor a né ellene fordult.

Kénnyed kapardszas a tolgyfa ajtén.

A ldbazatrdl sietve felemeli az ill6t, dtemeli az asszony f6lott, és
eltorlaszolja vele az ajtét. Leguggol, és kezét a szdjdra szoritja.

- Kiaz?

— Itt van a nagysagos asszony?

Felismeri a hangot. Bertel Jensen, a katekéta.

— Mit képzel? — kidlt a kovics az ajté felé. — Itt nincs semmiféle
nagysagos asszony!

— A lany éllit6lag ldtta magdval — feleli a katekéta. — J6l van a
nagysigos asszony?

— Honnan kellene tudnom? Mondtam madr, hogy itt semmiféle
nagysigos asszony nincs! Hordd el magad, ¢és inkdbb foglalkozz a

magadfajtdkkal!
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A katekéta megprébilja évatosan belokni az ajtét, de az bele-
tutkozik az illébe. Aztdn csend lesz. Haldora arra gondol, hogy
kidlcania kellene. Hiszen az Ur kiildte a bennsziilott katekétae, a
kialtassal csak ki kellene nyilvdnitania, hogy azt akarja, hogy meg-
mentsék. De hallgat. Csak abban reménykedik, hogy a férfi elttinik,
és magira hagyja a szégyenével meg a félelmével.

Hammer visszatér.

— Elhordta az irhdjit — nyugtatgatja bizalmaskodva, mintha
mindketten akarnik a dolgot, és félnének a leleplezéstSl. Aztdn le-
veszi a pul6verét, megengedi a nadrdgszijit, és leveszi fényesre kop-
tatott {innepld nadrigjit. Letérdel. Himvesszdje sdlyosan, vérrel
telve 16g. A madame képtelen levenni réla a szemét. A férfi mezte-
lensége facsarja az orrdt, 16szaga van. Fol¢hajol, és mint valami 6sz-
szeeskiivd, a fiilébe suttog.

— Nem csaphatunk zajt.

Haldora megprébil vilaszolni, de nem j6n ki hang a torkin.
Mellkasa goresosen 6sszerandul, érzi, ahogy arca grimaszba torzul.

— Ne, ne sirjon — kérleli a kovécs. — Semmi 6romét nem okoz az
egész, ha sir. Jol binok magdval. Azt fogja hinni, hogy a férje pré-
bil a kedvében jirni.

Erre visszafojthatatlanul kitor belSle a zokogds, aztin megint
érzi, ahogy a mdsik keze a szdjira nehezedik. A tekintetik taldlko-
zik. A férfi himtagja a hasihoz ¢ér, fvszertien megfesziil, érzi, meny-
nyire meleg, hogy majd szétrobbantja a vigy, hogy beléhatoljon.
A kovics kicsit lejjebb maszik, szétfesziti a libait. Hiivelykujjit bele-
farja a nemi szerv melletti gyir6désbe. EttSl a nd teste megrandul,
és labat teljesen kinyujtja. Litja a kovics mellén és villdn reszketd
izmokat.

— Sosem volt igazi szeretdm — mondja —, Ggy értem, kedvesem.
Altaliban ennyibdl dllt a dolog: hajolj le, t(ird fel az inged, fehér-
nép! De ez itt most egészen mds. Tudnia kell, hogy rendkiviil hélds
vagyok.

Erzi, ahogy a himvessz8 belé akar hatolni. De 8 széraz, nem ké-
pes beengedni. Aztin megint megjelenik a kérd6, kissé szomorkds
tekintet. Latja rajta, hogy zavarban van.
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Aztin a férfi arca felderiil, megfordul, felnyul az asztalra, és le-
emel egy faedényt. Vajtartd, dobben rd a madame, érzi az avas vaj
szagat, mikor a kovécs leveszi a tetejét. Beletur, kivesz egy marok-
nyit, el6bb a himvesszjére ken bel6le, utina az asszony nemi szer-
vére, aki leveg8 utdn kapkod.

— Most mar éppen olyan, mint egy mézesbodon, édes nagysigos
asszony.

Zihél, mikdzben a kovécs beléhatol, fogait 8sszeszoritja, nehogy
kidltson, fejét oldalra forditja, érzi, ahogy a vasszilinkok mélyebbre
farédnak a hitdban, ahogy a kovics a padléra szoritja, s mikor mo-
zogni kezd, & érzi, ahogy hiivelyében az utolsé akadaly is elttinik,
szabad utat engedve a himvesszének, benséje, mint egy druld, meg-
nyilik, és felveszi a behatold alakjit. A kovics megragadja a bokdjét,
felhtizza a 1abdt, amitSl hita még er6sebben a szilinkos padléhoz
nyomddik, mintha satuba fognd, a férfi htraveti a fejét, kénytelen
rinézni, litja, ahogy az teljesen megfeledkezik réla, mit is tesz, és
eggy¢ valik tettével, mikdzben 6 eggyé vilik a féjdalommal. A ko-
vics kidltozik. O osszeszoritja a fogait, és egyetlen hang se hagyja el
a szdjat.

Sotét van, amikor végre eloldja a kotelet. Egyediil nem tud fel-
dllni, kénytelen elfogadni a segitségére nyujtott kezet. A kovics
egyenként odaadja a ruhdit, § pedig feldltozik. Erzi, hogy hita az
éles vasszilinkoktdl egy merd seb, de szinte nem is f3j, csak tzfor-
ré. Ezt Hammer is észreveszi.

—Itassa le a sebeket a férje pdlinkdjival — ajinlja. Az asszony
azon gondolkodik, vajon viccnek szinta-e a megjegyzést.

Csak a damasztruhdt meg a csizmir veszi fel. A tobbi ruhada-
rabot a kovics viszi utdna, amikor visszakiséri a hdzukhoz. Oda-
nyujtja neki a batyut, § kikapja a kezébdl. Egy pillanatig néman
néznek egymdsra. A kovics leveszi a sapkdjit. Fedetlen fével 4ll
el6tte, a sapkdt a melléhez szorftva.

— Ne biankédjon emiatt, nagysigos asszony — mondja komolyan.
— Egyetlen n& sem kedveli az ilyesmit. Az id6s tiszteletestink is meg-
mondta, hogy fj nekik; tudom, hogy a nék egyaltalin nem bujil-
kodék, igy van ez. J6 éjszakdt, madame Kragstedt.
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Este megérkezik a szobaliny, némdn, mindent tud. Csipesszel ki-
szedegeti a hdtabdl a vasszilinkokat, megtisztitja és bekotozi a se-
bét. Majdnem rimegy az egész éjszaka. Megigéri, hogy egy szét
sem szol a férjének, ha majd hazajon.

— Aludj ma nélam - kéri Haldora.

Bemennek a héléfilkébe, és a paplan alatt egymdshoz simul-
nak. A linynak furcsa szaga van, Haldordnak megfordul a fejében,
hogy tet(it hozhat az 4gydba. De nem érdekli. Szorosan hozzébujik,
és karjat a nyaka koré fonva alszik el.

Néhany nappal késébb, a koviccsal valé taldlkozds 6ta elGszor
elindul sétélni, és észreveszi, hogy a veteményes fakapujit kovi-
csoltvasra cserélték. Tokéletes darab, a minta pont olyan, amilyen-
nek elképzelte, minden bet( a helyén. Semper felix. Mindig boldog.
A csalddja jelmondata.

Kinyitja a kaput, és belép a veteményeskertbe. Térdre borul.
A fekete humuszban mindentitt zold csirdk nyujtogatjik a nya-

kukat.
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